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Carta de Judas
Kjibokwo ëre tara Judasdë

Kjibokwo ëre sorë
Domer shäng kjl ̈ara ko Judas. Kjone kjone tjl̈ẽ

ga e Jesús oppingga tak pjang Lucas 6.16 go, He-
chos 1.13 go bakoe l̈e. Kjone kjone obi tjl ̈ẽ ga e
Jesús l ̈ëng, Santiago dik, tak pjang Mateo 13.55 go,
Marcos 6.3 go bakoe l̈e. Gueniyo miydëy pjl̈ú ga
kjibokwo ëre taga, e Judas Iscariote l ̇l̇ëme.
Eshko dbaryo ga no kjone kjone to l̈öng tjl ̈õkwo

bek l ̇l̇ëm l ̈i l̈ë, Jesús tjl ̈õkwo kjragaga l ̈i jyãpgwe e go
wl ̈o. E kjĩshko ga kjibokwo ëre tara Judasdë, Jesús
tjl ̈õkwo kjragaga l̈i ber l̈öng sjëk ba tjok wl ̈o.

1 Kjibokwo ëre taga tja Judasdë. Tja Jesucristo
parkaga. Tja Santiago l̈ëng.
Nopga rokara Sbörë l̈öng l̈i, kjibokwo ëre ichër

jek bomi kong. Pjãywoyde Data Sbörë ara, ga pjãy
de Jesucristorë.

2 Rokër Sbö kong ga pjãy songe l̈e ĩyado, pjãy ie
ber l̈öngwl ̈ẽp, pjãywoyde ara bakoe.

Nopgawotjl̈ĩk owawl̈eniyo
3-4 Pjeyoga, woydoror ga shji döra Sbörë beno

l̈öng sorë l̈i roy l̈ër bomi kong kjibokwo ëre go.
Gueniyo kur ga tjl ̈õkwo ichër jek bomi kong obl̈ë
kjl ̈uwe. No kjone kjone wotjl̈ĩk ga owa pjang bi go
l̈i l̈ö ̃ya Sbörë ber dret ba wopjl ̈ú l̈i kjĩshko kuzong
ga shji l̇l ̇ëbo owa shäryë ga pjl̈úe l̈e. Epga opyono
beno l̈öng bi Tjl̈apga, bi pjl̈uyo Jesucristo l̈i wl ̈oyo.
Nopga eniyo, e shdungko. E tak beno pjang Sbö
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tjl ̈õkwo go eni dëna tjän. Ga eerishko ga nopga
eniyo kjone kjone opzrëno l̈öng bomi tjrëko, pjãy
jyãpgwe wl ̈o l̈e. E kjĩshko ga rokër bomi kong ga
tjl ̈õkwo roy pjl̈ú l̈i wl ̈ikozĩa. E twaga Sbörë beno ba
nopga kong pjl̈araso, ber ĩyadowl ̈o.

5 L̇l̇ëbo kjone kjone woyoshrër woydë bomi
kong, e miydëmi l̈öng pjir gueniyo. Dënashko ga
Israel tjëyoga shira Tjl̈apgarë tek Egipto kjokyo
dwayo irgoshko ga kjone kjone mär ba go l̇l ̇ëm l̈i
pjira drete.

6 Dënashko ga ba parkagaga kjok dogo so kong
pak twara Sbörë obl ̈ë obl̈ë. Gueniyo kjone kjone
omrayono. E kjĩshko ga pjrira Sbörë dröng sho
go, iara beno l̈öng kjok ro sĩ roy, äär jong ba
l̇l̇gwezl ̈ong dbaryo l̈ishko.

7 Dënashko ga Sodoma sopga, Gomorra sopga,
kjok shto obl ̈ë obl ̈ë l̈öng ba soshko sopga, e pono
no orkwosmono ba tjok l̇l̇ëm l̈i tjok ara, ga l̇l̇ëbo
shäryako l̇l̇ëm l̈i shäryara l̈ok obl̈ë obl̈ë bakoe. E
kjĩshko ga shduna Sbörë iök go, beno nopga owa
shdũya iök pjë jong ri ri sjer l̇l̇ëm shtoyo l̈i go ĩyado
wl ̈o l ̈i miydokl̈o.

8 Nopga owa l̈öng bomi tjrëko l̈i, e l̇l̇ëbo shäryë
eni bakoe. L̇l̇ëbo shärye l ̈öng owa ba doyo go, l̈ara
Sbörë ba kong yoshko l̈e kjĩshko. Wotjl̈ĩk l̈ok ga
ichaga ërë l̇l̇ëme l̈e, ga kjok dogo sopga l̈ãywe l ̈ok
owa bakoe.

9 Sbö parkaga kjok dogo so kägäyo Miguel
ëmdë ga ënglöno kar kar Ä tjok, Moisés doyo l̈i
kjĩshkoshkogaÄ l̈ãywaraowasiraëmdë l̇l̇ëme. Eshko
ga tjl ̈ẽbakongga«Pjawl̈onggaberTjl̈apgarë» l̈e ba
kong eni eröe.
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10Gueniyo nopga ërera, l ̇l̇ëbo l̈ãywe l̈ok owa obl̈ë
obl ̈ë, gueniyo l̇l̇ëye l ̈ãywe l̈öng l̈i, e l̇l ̇ë miyde l̈öng
l̇l̇ëme. Epga so öng l̇l̇ë kjoyo, l̇l̇ëbo shärye ga woy-
otjl̈ĩya l̇l̇ëme. Wotjl̈ĩk tjwe l̇l̇ë l̈i shäryayde eröe. Ga
ba pjikkl̈o l̈i e.

11Epga opshäryë owa, Caín dik.* L̇l̇ëbo shärye l̇l̇ë
pogo, dbur shak wl ̈o, Balán dik.† Ga Sbö kol ̈e l ̈ok
l̇l̇ëm kjĩshko ga l̇l̇ono ga pjir, Coré dik.‡ ¡E kjĩshko ga
epga song jl̈õe!

12 Pjãy tön, ië ëng tjok, pjãy wopjl̈ú Sbö tjok
kjĩshkoshko ga l̇l̇ëbo shärye l̈ok owa l̈i l̈ökyokjre l ̈ok
l̇l̇ëm, gueniyo bomi kong ga l̇l̇ëbo owa wl̈eni, e
ber l̈ökyo ara bomi kong bakoe. Epga opwoyotjl̈ĩk
l̈öng om go erö, öng daga opsëng om go erö wl ̈eni.
L̇l̇ëbo l̈e l̈ok ara, gueniyo l̇l̇ëbo pjl̈ú shärye l̈ok l̇l̇ëm,
pjäng sho roshko di l̇l̇ëm, bakwe pjl̈ukdë l ̇l̇aw pogo
wl ̈eni. Ëye kjimte l̇l̇ëme. Kjor bo kjrozl̈ong dbaryo
ga kjor l̇l̇ë botjyono l̇l̇ëm ga e l ̇l̇ëno l̇l ̇ëm, kjëtong
jong wl̈eni. Eshko ga shiy ba sl ̈eng tjok. Enira
kjëtong jl ̈õkoyo. Nopga ëre so e kjoyo bakoe. Ëye
kjimte l̇l̇ëme.

13 Epga so dl̈ung iõya dbo ara kjoyo, l̇l̇ëbo owa
shärye l̈i ĩgöy wẽlë̈, dl ̈ung bung sho wl̈eni. Epga
so dbala jëk ba irbo bäng l ̇l̇ëm kjoyoe. Epga l̈öng
shdungko kjok ro sĩ anmoyõ l̈i roy ĩyadowl ̈o.

14 Dënashko ga domer shäng kjl ̈ara ko Enoc. E
tjok ga Adán tjëyoga tek beno ba irgo l ̈i öötong
kjringgwo tjer (6).§ Eshko dbaryo ga Enoc tjl̈ẽno
* 1:11 Génesis 4.1-16. † 1:11 Números 22.2-24.25. ‡ 1:11
Números 16.1-50. § 1:14 Enoc, e Jared wa. Jared, e Malalel wa.
Malalel, e Cainánwa. Cainán, e Enóswa. Enós, e Set wa. Set, e Adán
wa, tak pjang Génesis 5.3-18 go sorë l̈i eni.
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nopga ëre kjĩshko. Tjl̈ẽ ga «¡Tja kuzĩa! L̇l̇ono ga
Tjl̈apga Jesús tjwe ba parkagaga kjok dogo so ara
tjok, shtëy ga äär l̇l̇ëme.

15 E tjwe nopga uunkong l̇l̇gwega, nopga owa l̈i
shdungga, l̇l̇ëbo owa shäryara kës l̈i kjĩshko, tjl ̈õkwo
l̈ara l̈ok owa ba kjĩshko kës l̈i kjĩshko bakoe» l̈e.

16 Nopga ëre kjl̈oshtë l̇l̇ë pogo kjĩshko, l ̇l̇ë pogo
l̈ãywe owa bakoe. Jëk l̈öng ba wotjl ̈ĩk owa l̈i go erä.
Krë l̈ok ara om goshko, ga obl ̈ë jyãpgwe l̈ok tjl ̈õkwo
wol ̈ëso go, l̇l̇ëyewoyde l̈i wl ̈ẽyawl ̈o.

Pjãy sjëke
17 Pjeyoga, l̇l̇ëye l̈ara Sbö tjl ̈õkwo roy l̈agaga

bi Tjl ̈apga Jesucristo ãskarë bomi kong l̈i, e
woyoshrozĩa.

18 Tjl̈ẽno l̈ok ga «Kjok pjir l̈ëshko ga nopga Sbö
tjl ̈õkwo joywë ä wl ̈eniyo wen tjwe, ga jëk l ̈öng ba
wotjl̈ĩk owa l̈i go» l̈ara l̈ok eni.

19Nopga eniyo l ̈öng bomi tjrëko, bomi shdögaga
ber l̈öng dboy dboy wl̈o l ̈i epga. Epga go Sbö Sëya
l̇l̇ëm, jëk l̈öng ba wotjl ̈ĩk owa l ̈i go erä.

20Gueniyo pjeyoga, pjãy ëng kjimtosmär Sbö go
jek këgong këgong. Pjãy syõshtë Sbö kongshko ga
pjãy kjimtaga ber ba Sëyarë.

21 Pjãy woyde Sbörë ara, ga pjãy songe l̈e bi
Tjl̈apga Jesucristorë bakoe. E kjĩshko ga l̇l̇ono ga
pjãy ie Sbörë ber l̈öng së ĩyado ba tjok. E koshëmi
l̈öngwopro ga tjl ̈õkwo ërewoyoshrozĩa.

22 Ëye, tjl̈õkwo kjrëy wl ̈o l̈i kjone dey miyde l̇l̇ëm
ga e songe l̈ozĩa.

23 Ëye, tjl ̈õkwo bek l̇l̇ëm l̈i kjre woydë kjwl ̈ë ga
dözĩ,nopga tek shiy iök roydwayowl̈eni. L̇l̇amoga
songe l̈ozĩ, gueniyo pjãy sjëk, pjãy opshäryë baĩya
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dik l̇l̇ëm wl ̈o. Woyotjl̈ĩzĩ ga l̇l̇ëbo owa shäryara l̈i
kjĩshko ga ba shwong ëmdë ga beno owa, porwako
l̇l̇ëmwl̈eni.

Kjibokwo pjirzl̈ong
24-25 Sbö bi döga, e eröe. Pjãy kjimte dir l̇l̇ëmwl̈o

ga pjl̈úe. Pjãy ie äär ber l̈öng ba bokshto ga pjl̈ú
bakoe. Eshko ga pjãy pogo l̇l̇ëye dret, pjãy wopjl ̈ú
anmoyõ bakoe. Bi Tjl̈apga Jesucristo kjĩshko ga e
iëy ber bi pjl̈uyo kësbang, tjwl̈õ ara, dbo ara ĩyado.
Ber eni.
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